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Zmluva o bezodplatnom prevode spravy majetku Statu
¢. 2015/ 712 - HM

uzatvorena podla § 9 zakona NR SR & 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskor§ich predpisov

ZMLUVNE STRANY:
Prevodca:

SLOVENSKA REPUBLIKA

Ministerstvo obrany SR

Agentiira spravy majetku

Sidlo: Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava

Zastipena: Ing. Jozef DROZD
generalny riaditel’ sekcie majetku a infraStruktiry — narodny riaditel’

pre infrastruktiru Ministerstva obrany Slovenskej republiky na
zaklade plnomocenstva ministra obrany SR &. KaM0-9-69/2014

1CO: 30845572
Bankové spojenie: Statna Pokladnica, &. . 7000171135/ 8180
IBAN: SK76 8180 0000 0070 0017 1135
Vybavuje: Jarmila Sefianova, tel.: 0960/317649

(d’alej len ,, Prevodca®)

Nadobidatel’
SLOVENSKA REPUBLIKA
Slovenské technické mizeum
Sidlo: Hlavna 88, 040 01 Koévice
Zastipena: Ing. Eugen LABANIC
y generalny riaditel
ICO: 31297111
Bankové spojenie: Statna pokladnica &.t: 7000239670/8180
IBAN: SK03 8180 0000 0070 0023 9670
Vybavuje: Ing. Miroslav Hajek tel.c. 0905/573374

(dalej len ,,Nadobudatel*)

uzatvaraji tiito Zmluvu o prevode spravy hnute’ného majetku Statu:
Clanok L
Predmet a tcel prevodu

1. Predmetom zmluvy je bezodplatny prevod spravy hnutelného majetku $titu zo spravy Prevodcu
do spravy Nadobudatela, a to:
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o
Por. Nazov Evidenéné Vojenské Mi ﬁ v;g'l;y Obstaravacia cena Miesto
c. materidlu gislo ¢islo materialu 1 e vE€ uloZenia
=
] Vrtulnik Mi- | 340149 0401000001107 (ks | 1 1981 |2619178,12 VU 6335
" 124D PreSov
Cena: 2619 178,12

2. HnutePny majetok $tatu, ktory je predmetom bezodplatného prevodu spravy, je zo skladovych
zasob Ozbrojenych sil SR a je podl'a rozhodnutia o prebytoénosti &islo ¢. p. SEMal-23-44/2011
zo dfia 27. oktébra 2011 vydaného podla § 3 ods. 3 zdkona NR SR &. 278/1993 Z. z. o sprave
majetku $titu v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon o sprdve majetku Statu®) pre
Prevodcu prebytoény (d’alej ako ,,predmet zmluvy*).

3. Prevod sprivy hnutelného majetku $titu vsprdve Prevodcu sa uskutoCiuje v zmysle

P predchadzajiiceho odseku a na zaklade Ziadosti Nadobudatela.
' 4. Zmluvné strany sa v sulade s ustanoveniami zdkona o sprave majetku §tatu dohodli, Ze predmet
prevodu Nadobuidatel’ vyuZije ako sudast’ expozicie ( exponat) STM-ML.
5. Clanok IL
Hodnota predmetu prevodu

1. Hodnota predmetu Zmluvy Specifikovaného v Cl. I, ods. 1 tejto Zmluvy je podla Gdtovnej
evidencie Prevodcu a podla obstaravacich cien v celkovej sume 2 619 178,12 € (slovom: dva
milidnySest'stodevitnast'tisicstosedemdesiatosem eur dvanast’ centov).

2. Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnom prevode spravy hnute'ného majetku $tatu, ktory je
predmetom prevodu podla tejto zmluvy v stave, v akom sa nachadza ku diiu podpisu zmluvy.

3. Predmet Zmluvy nebude pred prevodom spravy vylepSovany ani opravovany.

Clénok ITL
Deii prevedu spravy

1. Sprava hnutelného majetku ¥titu $pecifikovaného v Cl I, ods. 1 tejto zmluvy sa na
NadobudatelPa prevadza ku diiu nadobudnutia Wéinmesti tejto zmluvy. Tymto diom
> prechadzajii na Nadobudatela vSetky prava a povinnosti spravcu majetku §tatu, ktoré pre neho
vyplyvaju z platnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.
2. Preberajici je opravneny uZivat' prevzaty hnutelny majetok $titu len na dohodnuté Glely a
dodrziavat’ vSetky platné predpisy uréené pre jeho prevadzku a oSetrovanie.

Clanok IV.
Prevzatie predmetu zmluvy

1. Nadobudatel’ je povinny prevziat’ hnutel’ny majetok v mieste uloZenia najneskér do 30 dni
odo diia nadebudnutia Gi¢innosti tejto zmluvy. Po marnom uplynuti terminu prevzatia materialu
sa zmluvné strany dohodli na dodato¢nej lehote na prevzatie materidlu v trvani 15 dni, v ktorej
bude Prevodca Nadobidatelovi uétovat zmluvnii pokutu vo vyske 1% zceny neodobratého
materialu.

2. Po marnom uplynuti dodatoCnej lehoty na prevzatie materialu majii zmluvné strany pravo odstupit’
od zmluvy. Nadobudatel’ je vSak povinny do 14 dni od odstipenia od zmluvy pisomne zdévodnit’
Prevodcovi neprevzatie predmetu zmluvy.
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Predmet Zmluvy Specifikovany v Cl. 1, ods.1 tejto zmluvy je uloZeny vo VU 6335 Preov (dalej
len ,,miesto uloZenia®).
Prevzatie predmetu Zmluvy vykona Nadobudatel’ v mieste jeho uloZenia. Presny termin a sposob
odovzdania a prevzatia hnutefného majetku podrobne dohodne Nadobudatel' s velitelom
vojenského wtvaru v mieste ulo¥enia najmenej pét’ pracovnych dni vopred.
Prevzatie predmetu Zmluvy sa uskuto¢ni na zaklade ,,Zapisu o odovzdani a prevzati materialu®,
ktory mus{ obsahovat”

. nazov odovzdavaného a preberaného hnutelného majetku

- prisluSenstvo

- pocet kusov

. d&tum odovzdania a prevzatia hnuteného majetku

- strojom napisané meno Prevodcu a Nadobtidatel’a

- doklad o zat&tovani a odigtovani materialu

. vylastnoruéné podpisy zastupcov Prevodcu a Nadobudatel’a )
6. Zastupcom Prevodeu k odovzdaniu prislusného predmetu zmluvy je velitel VU 6335 PreSov
alebo nim povereny prislusnik VU 6335 PreSov. :
Zastupcom Nadobiidatel'a je Ing. Eugen Labani¢ alebo nim pisomne poverend osoba.
7a zmluvné strany prevod spravy hnutelného majetku zabezpefuju:

%

a) za odovzdavajuceho:
- zmluvné vztahy: Jarmila Setianova - ASM MO SR
tel. &.: 0960/317649

- realizAcia zmluvy: komisie ustanovené velitelom titvaru VU 6335 Presov

b) za preberajiiceho:
- zmluvné vztahy: Ing. Miroslav Hajek tel.&. 0905/573374

9. Prevodca vyhlasuje, Ze Nadobudatela oboznamil so skutoénym stavom predmetu prevodu
$pecifikovaného v Cl. L, ods. 1 tejto Zmluvy a ze predmet prevodu nema Ziadne faktické ani
pravne vady, o ktorych by Prevodca v ¢ase prevodu spravy na Nadobudatela vedel.

10. Nadobudatel vyhlasuje, Ze stav predmetu prevodu je mu znamy, a v takom stave, v akom ku dfiu
prevodu stoji a lezi od Prevodcu prevezme, a v budiicnosti si nebude voéi Prevodcovi uplatiiovat
iadne finantné ani iné naroky suvisiace s bezodplatnym prevodom spravy hnuteného majetku

$tatu podla tejto zmluvy.

Clanok V.
Vyhlasenia zmluvnych stran

® 1. Prevodca vyhlasuje, Ze -

a) boli splnené vietky podmienky vyzadované zdkonom o sprave majetku $tatu na prevod spravy
majetku 3tatu Nadobudatelovi a je opravneny vykonat’ bezodplatny prevod spravy predmetu
prevodu Nadobudatelovi,

b) na predmete prevodu neviaznu yiadne pravne povinnosti, ktoré by branili prevodu spravy

2. Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze -

a) ma potrebndl pravnu spdsobilost a opravnenie na to, aby uzavrel tiito zmluvu a splnil vSetky
zavizky, ktoré z nej pre neho vyplyvaju; uzavretie tejto zmluvy a plnenie zavizkov z nej
vyplyvajticich si nevyzaduje Ziadne d'alSie sthlasy alebo oznamenia na zéklade pravnych
predpisov, internych predpisov Nadobudatela alebo dohdd, ktorymi je Nadobiidatel' viazany,

b) nebol vydany Ziadny rozsudok, uznesenie alebo rozhodnutie Ziadneho siadu alebo
rozhodcovského organu alebo akéhokolvek Statneho alebo spravneho organu, ktoré by
znemoziiovali splnenie povinnosti Nadobudatela podfa tejto zmluvy a neprebieha a ani
nehrozi ¥iadne také konanie, ktoré ak by bolo uspesné, znemoztiovalo by splnenie povinnosti

Nadobudatel’a podrla tejto zmluvy.
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Ak sa ktorékol'vek z vyhliseni Nadobidatela ukdZe nepravdivym, Prevodca je oprdvneny
odstipit’ od tejto zmluvy. Odstipenie od zmluvy nadobudne i€innost’ diiom doruéenia pisomného
oznamenia o odstipeni od zmluvy Nadobudatel'ovi.

Ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Prevodcu ukéZe nepravdivym, Nadobiidatel je oprivneny odstapit’
od tejto zmluvy. Odstipenie od zmluvy nadobudne (€innost’ ditom dorudenia pisomného

oznamenia o odstipeni od zmluvy Prevodeovi.

Clénok VI.
Ostatné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost’ diom podpisu zmluvy cobidvomi zmluvnymi stranami
a i¢innost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrilnom registri zmliv vedenom
na Urade vlady Slovenskej I'Epl]l.'l]lk}"

Akékol'vek zmeny tejto zmluvy je moiné vykondvat' iba formou pisomnych dodatkov so

stthlasom oboch zm[uvnffch strén, Dodatky budi tvorit’ nedelitel'ni saéast’ tejto zmluvy.
Tdto zmluva sa povinne zvergjiiuje v stlade so zikonom &. 546/2010 Z. z., ktorym sa duplﬁa

zikon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskoriich predpisov alm::r}fm sa menia

a dopliiaji niektoré zdkony.

. Vztahy neupravené touto zmluvou sa budd riadit’ prisluinymi ustanoveniami zdkona NR SR £
278/1993 Z. z. o sprive majetku Statu v zneni neskorSich predpisov a stvisiacimi vieobecne

zdviiznymi pravnymi predpismi.

Zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch, z ktorych dva (2) obdrii Nadobihdatel’ a tri (3)

Prevodea:
Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa oboznamili s obsahom tejto zmluvy, Ze ju uzavreli slobodne,

vazne a zrozumitelne, nie v tiesni a za nevyhodnych podmienok a na znak sihlasu s jej obsahom
ju dobrovol'ne podpisuji.

Bratislava diia / / 84 'f'fyk/fr Kofice diia

Za odovzdivajiceho:

Ing. Jozef DROZD
generdlny riaditel’ - narodny riaditel’
pre infradtruktiru

Za preberajiiceho:

Ing. Eugen LABANIC
generdlny riaditel

S ———
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